
"EL DELGADO" TEJAS GUN BELT - TEJAS EL DELGADO GUN BELT
BLACK 36"

With a design similar to Magpul’s popular “El Original” gun belt, the Magpul Tejas
Gun Belt – “El Delgado” was designed with a thinner polymer backing, resulting
in an even more flexible belt that won’t give up its gun belt rigidity. As a result, the
“El Delgado” retains its original shape over its lifetime without adding extra bulk.  
Featuring a 100% North American bull hide outer layer and backed by a
supporting, flexible layer of reinforcing polymer, the “El Delgado” offers dress belt
comfort with stretch and sag-free performance, and it’s sturdy enough to carry a
light pistol. It measures 1-1/2” wide and .21” thick, so it will fit most belt loops and
holsters comfortably. Eight holes with precise3/4” spacing provide a wide
adjustment range. The belt includes an easily removable buckle that’s
engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and helps
reduce printing when you’re carrying.   Magpul’s Tejas Gun Belt - “El Delgado”
comes in even sizes from 32”- 46” and in two colors: Black, Chocolate. Made in
the USA. 100% North American bull hide Full grain outer layer is backed by a
supporting, flexible, reinforced polymer layer A thinner bio thane backing keeps
the belt sturdy, is more pliable in initial wear, and allows the belt to keep its
original shape over its lifetime Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a
wide adjustment range 1-1/2” wide and .21” thick to fit most belt loops and
holsters Dress belt comfort offers stretch and sag-free performance that’s
supportive enough to carry a light pistol Removable buckle with branded
“tool-free” fasteners and brushed antique silver finish Sleek profile buckle design
that sits flat against the waist and helps reduce printing when carrying Made in
Texas

Attributes

Name: TEJAS EL DELGADO GUN BELT BLACK 36"
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100264
Mfr. No.: MAG1275-001-36
Color: Black
Material: Bull Hide
Size: 36
Delivery weight: 2.858kg
Shipping height: 1,118mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 6mm
UPC: 840815138143

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den MAGPUL ″El Delgado″ Tejas Gun Belt
English: MAGPUL ″EL DELGADO″ TEJAS GUN BELT SAFETY INSTRUCTIONS
Français: Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir MAGPUL ″El Delgado″
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura Magpul ″El Delgado″
Suomi: MAGPUL ″EL DELGADO″ TEJAS GUN BELT Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL ″EL DELGADO″ TEJAS GUN BELT



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für den MAGPUL "El Delgado"
Tejas Gun Belt

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. Dieser Gürtel wurde entwickelt,
um Komfort und Stabilität zu bieten, während er gleichzeitig sicher und benutzerfreundlich ist. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Trage den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Überprüfe den Gürtel regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, insbesondere die Schnalle und die
Nähte.
Halte den Gürtel von Kindern fern, um unbeabsichtigte Verletzungen zu vermeiden.
Verwende den Gürtel nicht, wenn er beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass der Gürtel richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen oder Abrutschen zu verhindern.
Vermeide es, den Gürtel übermäßig zu belasten, insbesondere beim Tragen von schwerem Zubehör.
Wenn du eine Waffe trägst, stelle sicher, dass diese sicher und ordnungsgemäß gesichert ist.
Trage den Gürtel so, dass er nicht über empfindliche Bereiche des Körpers drückt oder reibt.
Bei Anzeichen von Unbehagen oder Schmerzen während des Tragens, entferne den Gürtel sofort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Einstellen des Gürtels:

Finde die richtige Größe, indem du die Löcher mit einem Abstand von 3/4" verwendest.
Stelle sicher, dass der Gürtel sicher, aber nicht zu eng sitzt.

Befestigen der Schnalle:

Verwende die "werkzeugfreien" Befestigungen, um die Schnalle sicher zu befestigen.
Überprüfe, ob die Schnalle fest sitzt und sich nicht lösen kann.

Tragen des Gürtels:

Trage den Gürtel flach am Bauch, um Druckstellen zu vermeiden.
Achte darauf, dass keine scharfen Kanten oder Gegenstände den Gürtel beschädigen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Gürtel und alle Teile gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Leder und
Kunststoff.
Stelle sicher, dass der Gürtel nicht mehr verwendet werden kann, bevor du ihn entsorgst, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt, wende dich bitte an den
Kundendienst von MAGPUL oder besuche die offizielle Website.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat für MAGPUL oberste Priorität. Indem du diese Sicherheitshinweise
befolgst, trägst du dazu bei, eine sichere und angenehme Nutzung deines MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt zu
gewährleisten.
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MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt. This safety instruction guide is designed to
ensure the safe use and maintenance of your gun belt, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read and follow these guidelines carefully to ensure your safety and the longevity of your product.

General Safety Guidelines
Ensure the belt is worn correctly and securely.
Regularly inspect the belt for signs of wear or damage.
Do not use the belt if it shows significant wear or damage.
Keep the belt away from extreme heat or sharp objects that may cause damage.
Always store the belt in a cool, dry place when not in use.
Use the belt only for its intended purpose as a gun belt.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
The belt is designed to carry a light pistol. Do not exceed the recommended load.
Ensure that the buckle is securely fastened before use.
Avoid excessive force when adjusting the belt to prevent damage.
If you experience discomfort while wearing the belt, remove it immediately.
Keep the belt out of reach of children and vulnerable individuals.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Belt:

Measure your waist size to select the appropriate belt size.
The belt is available in sizes from 32" to 46". Ensure you choose the correct size for a proper fit.

Wearing the Belt:

Thread the belt through your belt loops, ensuring it sits flat against your waist.
Adjust the belt to your desired tightness using the eight holes with precise 3/4” spacing.
Secure the buckle by pressing it closed until you hear a click.

Adjusting the Belt:

To adjust, simply lift the buckle and pull the belt to the desired length.
Ensure the buckle is fastened securely after adjustments.

Removing the Belt:

To remove the belt, lift the buckle and gently pull the belt away from your waist.
Store the belt in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
When the belt reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods of leather and polymer materials.
Do not incinerate the belt as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding your MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt, please refer to the
contact information provided with your purchase.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MAGPUL "El
Delgado" Tejas Gun Belt. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir MAGPUL "El
Delgado"

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir MAGPUL "El Delgado". Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser
ce produit en toute sécurité tout en respectant les normes de sécurité de l'UE. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la ceinture est en bon état avant chaque utilisation.
Ne portez pas la ceinture si elle présente des signes de dommages ou d'usure.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.
Suivez les instructions d'utilisation et d'entretien fournies dans ce guide.
En cas de doute sur la sécurité de la ceinture, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que la boucle est correctement fixée avant de porter la ceinture.
Ne surchargez pas la ceinture avec des poids excessifs qui pourraient compromettre sa solidité.
Évitez de porter la ceinture à des températures extrêmes ou dans des conditions humides prolongées.
Ne modifiez pas la ceinture ou ses composants sans autorisation, car cela pourrait affecter sa sécurité.
Utilisez la ceinture uniquement comme prévu, c'estàdire pour le port d'armes légères.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Mise en place de la ceinture:

Enfilez la ceinture à travers les passants de votre pantalon.
Assurezvous que la partie de la ceinture avec la boucle est positionnée à l'avant.

Ajustement de la ceinture:

Ajustez la ceinture à la taille souhaitée en utilisant les huit trous d'ajustement.
Assurezvous que la ceinture est bien ajustée, mais pas trop serrée pour éviter l'inconfort.

Fixation de la boucle:

Fixez la boucle en vous assurant qu'elle est bien en place.
Vérifiez que la boucle est à plat contre votre taille pour réduire les marques.

Retrait de la ceinture:

Pour retirer la ceinture, déverrouillez la boucle et retirezla lentement de votre taille.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'utilisez plus la ceinture, envisagez de la donner à une organisation caritative si elle est en bon
état.
Si la ceinture est endommagée, jetezla de manière responsable en suivant les réglementations locales sur les
déchets.
Ne brûlez pas la ceinture, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture de tir MAGPUL "El Delgado", veuillez
contacter un professionnel qualifié ou un représentant du service clientèle de MAGPUL.



En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
ceinture de tir MAGPUL "El Delgado". Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura
Magpul "El Delgado"

Introduzione
La cintura Magpul "El Delgado" è progettata per un uso sicuro e confortevole. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un utilizzo corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste
istruzioni per prevenire incidenti e garantire la massima sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la cintura sia sempre indossata correttamente e che non ci siano oggetti estranei intrappolati tra
la cintura e il corpo.
Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Se noti segni di deterioramento,
sostituisci la cintura.
Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti, come il trasporto di armi.
Tieni la cintura lontana da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiarne i
materiali.
Se la cintura viene utilizzata per trasportare un'arma, assicurati che l'arma sia sempre sicura e che tu sia a
conoscenza delle leggi locali relative al porto d'armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non indossare la cintura se presenta difetti visibili come cuciture allentate o fibbie danneggiate.
Regola la cintura in modo che sia ferma ma non troppo stretta, per evitare disagio o restrizioni nei movimenti.
Quando si utilizza la cintura per trasportare un'arma, accertati che la fondina sia sicura e compatibile con la
cintura.
Non lasciare la cintura in luoghi accessibili ai bambini senza supervisione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare la Cintura:

Posiziona la cintura attorno alla vita, assicurandoti che il lato con la fibbia sia rivolto verso l'esterno.
Inserisci l'estremità della cintura nella fibbia e tirala fino a ottenere una vestibilità comoda.
Assicurati che la fibbia sia ben fissata e che non si allenti durante l'uso.

Regolazione della Cintura:

La cintura è dotata di otto fori per la regolazione. Scegli il foro che offre la vestibilità più comoda.
Controlla la cintura periodicamente per assicurarti che rimanga ben regolata.

Rimozione della Cintura:

Per rimuovere la cintura, sblocca la fibbia e tira l'estremità della cintura per estrarla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cintura non è più utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la cintura nell'ambiente. Se possibile, ricicla i materiali secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la cintura Magpul "El Delgado", ti invitiamo a contattare il
servizio clienti di Magpul o a visitare il loro sito web ufficiale per ulteriori informazioni e supporto.

Seguendo queste linee guida, potrai garantire un uso sicuro e soddisfacente della cintura Magpul "El Delgado". La
sicurezza è fondamentale; pertanto, prendi sempre le necessarie precauzioni e rimani informato sulle migliori
pratiche di utilizzo.





MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkastettu ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että vyö on säädetty oikein ennen käyttöä, jotta se ei ole liian tiukka tai liian löysä.
Älä käytä vyötä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Vältä vyön käyttämistä, jos se aiheuttaa epämukavuutta tai kipua.
Huomioi, että vyö on suunniteltu kevyiden aseiden kantamiseen; älä käytä sitä raskaille aseille, ellei se ole
suositeltua.
Tarkista säännöllisesti soljen kunto ja varmista, että se toimii oikein.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta vyö vyötärölle ja varmista, että se on tasaisesti jakautunut.
Säädä vyö haluamaasi pituuteen käyttämällä kahdeksaa reikää, jotka ovat 3/4” välimatkalla.
Kiinnitä solki paikalleen varmistaen, että se on tiukasti kiinni, mutta ei liian tiukka.
Vyön tulee istua mukavasti vyötärölläsi ilman, että se aiheuttaa painetta tai epämukavuutta.
Poista vyö varovasti, kun et enää tarvitse sitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset tuotteen hävittämiseksi.
Älä heitä vyötä tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää materiaaleja, jotka voivat olla vaarallisia
ympäristölle.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön
MAGPUL "El Delgado" Tejas Gun Belt tuotteen kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL "EL DELGADO"
TEJAS GUN BELT

Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT. Detta bälte är designat för att ge komfort och
funktionalitet när du bär en lätt pistol. För att säkerställa säker användning och långvarig hållbarhet, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera bältet regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Använd bältet endast för avsett ändamål; det är designat för att bära en lätt pistol.
Förvara bältet på en torr och säker plats när det inte används.
Håll bältet borta från barn och andra sårbara grupper för att undvika oavsiktlig användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bältet är korrekt justerat innan du bär det för att undvika obehag eller skador.
Använd inte bältet om det är skadat eller om det finns tecken på slitage.
Undvik att utsätta bältet för extrema temperaturer eller väderförhållanden som kan påverka materialets
integritet.
Använd det avtagbara spännet korrekt för att säkerställa att det sitter ordentligt och inte lossnar under
användning.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:
Trä bältet genom bältesöglorna på dina kläder.
Justera bältet genom att använda de åtta hålen med 3/4" avstånd för att hitta en bekväm passform.

Fästa spännet:
Fäst det avtagbara spännet genom att trycka in det på plats tills det klickar.
Kontrollera att spännet sitter ordentligt och inte kan lossna.

Bära bältet:
Se till att bältet ligger platt mot midjan för att minimera tryck och obehag.
Kontrollera att bältet inte hindrar rörelser eller orsakar obehag när du bär en pistol.

Avfallshanteringsinstruktioner
När bältet inte längre är i bruk, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt.
Undvik att slänga bältet i vanligt avfall. Kontakta lokala återvinningscentraler för korrekt avfallshantering av
läder och plastmaterial.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av MAGPUL "EL DELGADO" TEJAS GUN BELT,
vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök MAGPUL:s officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av produkten.


